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DESCRIZIONE PRODOTTO
« Versione Bluetooth: V5.0

« Metodo di ricarica: ricarica da fonte energetica con uscita 5 DC 150mA

«Tipo di batteria: polimeri di litio ricaricabile
« (lasse Bluetooth: classe 2

« Profili supportati: HSP/HFP/A2DP / AVRCP
- Tempo di conversazione: fino a 10 ore
«Tempo di ascolto: fino a 9 ore

- Tempo in standby: 180 ore

Livelli di volume troppo alti possono ridurre la durata della batteria

ACCOPPIAMENTO Note: I'auricolare interrompe I'accoppiamento dopo 5 minuti se nessun
dispositivo viene abbinato. Dopo altri 5 minuti senza dispositivo accoppiato I'auricolare si spegne.

Da dispositivo spento, tenere premuto il
pulsante multifunzione fino a quando
lindicatore a led non lampeggia ROSSO e BLU.

dispositivo da collegare e selezionare per collegare.
Per collegare un secondo telefono, spegnere il Bluetooth

PANORAMICA GENERALE

1 Pulsante per riavvolgere

2 Volume + / prossima canzone
3 Pulsante multi funzione MF

per 5 secondi finché il LED
inizia a lampeggiare BLU

APPLICAZIONE DELLAURICOL
Inserire il gommino all'interno
dell'orecchio e ruotare fino a

4 Volume - / canzone precedente ottimale.
5 Ricarica Type C
6 Indicatore led >
7 Auricolare
8 Clip
9 Microfono
Accenstone (O SPEGNIMENTO
Tenere premuto Tenere premuto il pulsante
Accendere il Bluetooth del telefono, trovare il nome del il pulsante multifunzione multifunzione per 3 secondi

fino a quando il LED sul
dispositivo inizia a

raggiungere I'angolazione del filo piu

ARE ATTENZIONE:
Prestare attenzione nella fase di
riavvolgimento dell'auricolare. Ricaricare

il dispositivo con il cavo Type C fornito.

Riproduce file audio da telefoni,
smartphones, portatili o altri dispositivi
Bluetooth ad esso collegato. Supporta
anche le chat vocali di QQ, MSN, Skype e
WhatsApp.

RESET DI FABBRICA

In modalita accoppiamento, premere il pulsante
“-" e il pulsante multi funzione per 5 secondi
fino a quando non si sente il suono di notifica
che riporta |'auricolare alle impostazione

Ora il dispositivo & in modalita accoppiamento. ~ del primo dispositivo e ripetere la procedura. lampeggiare R0SS0. predefinite e in modalita accoppiamento.
RISPONDERE o~ TERMINARE RIFIUTARE ] RICHIAMARE L'ULTIMO > ASCOLTARE — + REGOLARE CONTROLLO
ALLECHIAMATE ~  UNACHIAMATA UNA CHIAMATA NUMERO CHIAMATO MUSICA -utl |LVOLUME TRACCE MUSICALI

Rispondere con il telefono  Terminare la chiamata con Rifiutare la chiamata con il Premere rapidamente 2 volte il Mentre ascoltate lamusica  Tenere premuto Premere il pulsante + per

oppure premendoiil il telefono oppure premendo  telefono oppure tenendo pulsante multifunzione per usare il pulsante VOLUME +0 VOLUME-  passare alla canzone successiva.

pulsante multifunzione. il pulsante multifunzione. premuto il pulsante richiamare ['ultimo numero multifunzione per mettere  peraumentare o ridurre  Premere il pulsante — per
multifunzione per 2 secondi.  chiamato. in play/pausa. il volume. tornare alla canzone precedente.

VIBRAZIONE SEGNALAZIONI VOCALI IMPORTANTE AVVERTENZE

CLIP Bluetooth & dotata di vibrazione che si attiva quando:

« Chiamate in arrivo
« Disconnessione causa troppa distanza dal telefono.
In questo caso il dispositivo vibra 3 volte.

“POWER ON" quando l'auricolare viene acceso.

“POWER OFF” quando |'auricolare viene spento.
“CONNECTED" quando il dispositivo si collega al telefono.
“LOW BATTERY” quando la batteria del dispositivo &
bassa.

Leggere bene il manuale prima di utilizzare il prodotto.

La garanzia decade quando:

« Il prodotto viene modificato

« Il prodotto viene danneggiato volontariamente

+ Danni causati da forza maggiore come terremoto,
fuoco, inondazioni o fulmini

« Il prodotto viene smontato o riparato.

Usare e conservare sempre a
temperatura ambiente. Non smontare,
alterare o provare a riparare. Non pulire
I'auricolare con solventi chimici.

Usare un caricatore USB DC 5V per
caricare il dispositivo. Tenere lontano da
fonti di calore elevate.

Ce

Questo prodotto & contrassegnato dal marchio CE in conformita con le
disposizioni della Direttiva 2014/53/UE e della direttiva RoHS
2011/65/UE. Con cio Lampa S.p.A dichiara che questo prodotto &
conforme ai requisiti essenziali e ad altre rilevanti disposizioni
previste dalla Direttiva 2014/53/UE e della Direttiva 2011/65/UE.

E fatto divieto all'utente di eseguire variazioni o apportare modifiche
di qualsiasi tipo al dispositivo. Variazioni o modifiche non
espressamente approvate da Lampa S.p.A. annulleranno
l'autorizzazione dell'utente all'utilizzo dell'apparecchiatura. Il testo
completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente sito web: www.lampa.it

Ce produit est marqué de la certification CE conformément aux
dispositions de la 2014/53/UE et de la Directive ROHS 2011/65/UE.
LAMPA S.p.A. certifie que ce produit est conforme aux exigences

elles et a d'autres disp importantes prévues par la
Directive 2014/53/UE et par la Directive 2011/65/UE. L utilisateur
n'est pas en aucun cas autorisé a apporter des modifications au
dispositif de quelque nature que ce soit. Toute modification non
expressément approuvée par LAMPA S.p.A., entrainé, pour son
détenteur, l'interdiction d'utiliser le dispositif. Le texte complet de la
déclaration de conformité UE est disponible a le site Web suivante:
www.lampa.it

Este producto tiene la marca CE conforme a las disposiciones de la
Directiva 2014/53/UE y de la Directiva RoHS 2011/65/UE. Con ello
Lampa S.p.A. declara que este producto obecede a los requisitos
esenciales y a otras disposiciones relevante previstas por las
Directivas 2014/53/UEy 2011/65/UE. Se prohibe al usario realizar
variaciones o midificationes de cualquier tipo al dispositivo. Las
variaciones y las modificaciones que ho hayan sido expresamente
aprovadas por Lampa S.p.A. anularan la autorizacio que permite al
usario utilizar el equipo. El texto completo de la declaracién de
conformidad de la UE esta disponible en el siguiente sitio web:
www.lampa.it




@B &%06 CLIP User manual

@B This product is CE marked in accordance with the previsions
of the 2014/53/EU and RoHS Directive 2011/65/EU.

FEATURES DESCRIPTION WEARING WARNING: Thus, Lampa S.p.A. declares that this product complies
«Version: Bluetooth V5.0 1 Rewind button Insert the ear bud Be careful when pressing the rewind button, with the essential requirements and other relevant
+ Charging method: power supply with output of DC5V 150mA 2 Volume + / next song and rotate to achieve  your fingers may get hurt by the coming back earbud. provisions of Directives 2014/53/UE and 2011/65/EU. The
- Battery type: Rechargeable lithirum-ion polymer battery 3 MFB an optimal fit Please use the provided Type C cable to charge your headset,  User is prohibited from making any type of change or
- Bluetooth power dlass: Class 2 4 Volume - / previous song variation to the device. Vana'tlons or changes Fot expressly
 Profile supported: HSP/HFP/A2DP/AVRCP 5 Type Cport Play audio file from a mobile phone, laptop or other approved by Lampa 5.p.A will cancel the user’s
- Talk time: up to 10 hours 6 Indicator light - Bluetooth devices connected to it. authonsatpn to use the dgv@eThg complete text oftlhe
«Listen time: up to 9 hours 7 Earbud Play audio files from a PC after connected with its BT dongle ~ EU dedaration of conformity is available at the following
- Standby time: 180 hours 8 dlip /‘ and also support wireless interenet voice chat through Qg, web site: www.lampa.it
9 Mic e Msn, Skype, WhatsApp.
(@ Dieses Produkt verfiigt gemaf den Vorgaben der

PAIRING STEPS Note: The headset will stopping pairing mode after 5 minutues POWER ON/ OFF DEFAULT SETTING VIBRATION EI'EdI‘(“'”'e”‘Z'?MBmFU z”d EOHlj“szl\/fsl?’i\ElSJ “T'j'e
without connection and then power off automatically after 5 minutes without connection. Power on: Press and hold the In pairing mode, keep pressed  Vibration function starts in the di(;s:sn:éi;k:lé:z'grl:; dlller;e:(rier?:nfor derur;z;er;yso?ljise
Under power-off status, press and hold  Turn on the Bluetooth on your mobile, find the Multi-function button (MFB) for 5s -and MFB for 5 seconds until following cases: weiteren Bestimmungen den Richtlinien 2014/53/EG und
the MFB until the indicator light flashes  Bluetooth device and connect. until the blue light flashes you hear the notification which  «Incoming phone calls 2011/65/EU entspricht,Es it dem Nutzer verboten
red and blue alternatively, thenthe ~ Tumn off the Bluetooth of the first mobile and repeat Power off: press and hold the MFB will reset the d.eyice backto « Disconnection via long distance. jegliche At von Anderungen am Gerit vorzunehmén.
headset enters in pairing mode. the above steps to connect with the second mobile. for 3s until the RED light flashes default and pairing mode. In this case the BT vibrates 3 times. Ainderungen am Gerit, die nicht ausdriicklich von LAMPA

CALLANSWER ~ CALL gNn Q LAST NUMBER CALL REJECT = 4l. VOLUME PLAY MUSIC TRACK CONTROL éfnﬁh?:m?%;?:ﬁiZﬁn‘,z::?::diim,;:f},ﬁ[ﬁid,qe

Answer using your End using REDIAL Reject by using your il ADJUST Press the MFB to Press volume + to skip Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender
phone o press the MFB your phone or press  Quickly tap the MFB phone or by keeping pressed Keep pressed volume +/  play/pause music to next song Websiete verfiighar: www. ampa.it

the MFB twice to redial the last the MFB for 25 volume ~ to increase under music playing status ~ Press volume — to return to
dialed phone number or reduce volume previous song
VOICE PROMPT WARNING IMPORTANT E g
“power ON" when the headset is powered on. Use and keep the headset under ambient temperatures. Read carefully the manual before using the Bluetooth. The warranty expires: Wm -— ;E
“power OFF” when the headset is powered off. Do not disassemble, repair or alter the headset. Don't cleanthe  «The product is altered LAMPA S.p.A.
“connected” when the headset is paired. headset with chemical solvent. Charge the headset with a « Product damage caused by unforeseen factors or artificially Via 6. Rossa, 53/55, 46019 Viadana (MN) ITALY
“low battery” when the headset has low battery. DV5V USB charger. Keep the device far from high heat sources. - Malfunction or damage by force majeure, such as earthquake, fire, flood or thunder-strike Tel. +39 0375820700 - UNI EN 150 9001:2015 Certified Company C €
+ Disassemble, repair or alter the product senvice@lampait - www.lampa.it



